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Introduction

Congratulations on the purchase of your new product.

You have decided to purchase a high-quality product. The operating instructions
are a constituent of this product, and contain important information with regard
to safety, use and disposal. Before using the product, familiarise yourself with all
operating and safety instructions. Use this product only as described and only for
the specified areas of application. Retain these instructions for future reference.
Please also pass these operating instructions on to any future owner(s).

Copyright

This documentation is subject to copyright protection.

Any copying or reproduction, including extracts thereof, and the reproduction of
images (even in an modified state), is only permitted with the written authorisation
of the manufacturer.

Limitation of liability

All technical information, data and information for installation, connection and
operation contained in these operating instructions was up to date at time of print-
ing and, to the best of our knowledge, take into account our previous experience
and know-how.

No claims can be derived from the details, illustrations and descriptions in these
instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for damage caused by failure to observe
these instructions, improper use, incompetent repairs, making unauthorised modi-
fications or for using unapproved replacement parts.

Intended use

This seat cushion is intfended for warming the human body whilst driving a car
(for private use only). This seat cushion is not intended for use in hospitals or for
commercial applications. It is particularly unsuitable for warming babies, infants,
persons who are helpless or insensitive fo heat, and animals. Any usage other than
that described above or modifications to the seat cushion is not permitted and may
result in injury and/or damage to the seat cushion. The manufacturer accepts no
liability for damage caused by improper application or usage. The user is the
sole bearer of the risk.
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Warnings used

The following warnings are used in these operating instructions:

A warning at this risk level indicates an imminently hazardous
situation.

If the hazardous situation is not avoided, it could lead to death or serious

physical injury.

> Follow the instructions in this warning to avoid a fatality or serious
personal injury.

A warning of this risk level indicates potential damage to
property.
Failure to avoid this situation could result in damage to property.

> Follow the instructions in this warning fo prevent damage to property.

> A note indicates additional information that will assist you in handling
the product.

UASB 12 A1l 3



Safety
IMPORTANT NOTES! KEEP
FOR FUTURE REFERENCE!

This section provides you with important safety information
regarding the handling of the product. Incorrect usage can
lead to personal injury and property damage.

Basic safety instructions

For safe handling of the product, follow the safety informa-
tion below:

] Il Read the instructions!
I_—l Before using the product, familiarise yourself with all
operating and safety instructions.

m Check product for visible external damage before use.
Do not use products that have been damaged or dropped.

m To avoid possible risks, arrange for damaged cables or con-
nectors to be exchanged by an authorised specialist or the
Customer Service Department.

m This product may be used by children of the age of 8 years
or more and by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they are supervised or have been instructed in the safe use
of the product and understand the potential risks. Children
must not play with the product. Cleaning and user maintenance
by children should not be carried out without supervision.

m Do not use the seat cushion for helpless persons, babies or
persons who are insensitive to heat (e.g. people with diabe-
tes, people with illness-related skin changes or scarred areas
of skin in the usage areq, or after ingesting painrelieving
drugs or alcohol).

4 UASB 12 A1l
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m Do not operate the seat cushion unsupervised.

m Have all repairs carried out by authorised specialist compa-
nies or the Customer Service department. Improper repairs
can pose significant risks to the user. Warranty claims also
become void.

m Defective components must always be replaced with original
replacement parts. It can only be guaranteed that safety
requirements are complied with if original replacement parts
are used.

m Protect the seat cushion from moisture and liquid penetration.
Never submerge the product in water and do not place ob-
jects filled with liquids (such as flower vases) on the product.

| @ Do not insert needles or other sharp pointed objects into
the seat cushion.

m The product must not be used in the vicinity of heat sources,
naked flames (e.g. candles) or in direct sunlight in order to
avoid overheating.

B When the product is being used in vehicles, it must be ensured
that safety equipment is not adversely affected, particularly
the side airbags. Please refer to the operating instructions for
your vehicle or ask your workshop if you have any questions
regarding airbags.

m Please ensure that you do not fall asleep when using the seat
cushion. Using the product for too long can cause burns.

m Do not use the seat cushion on areas of the body that are in-
flamed, injured or swollen. If in doubt, obtain medical advice
before using the product. Otherwise the inflammation, injury
or swelling may be aggravated.

UASB 12 A1l 5
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m During operation, always ensure that the 12 V connector
GB is firmly plugged into the 12 V connection and the socket
is free of soiling. If there is insufficient contact between the
connector and the socket, vehicle vibration may cause the
power supply to switch on and off at short intervals. This can
result in overheating.

m Please ensure that you:

- only connect the seat cushion to the voltage specified in the
technical information,

- do not switch the seat cushion on when it is folded or crum-
pled up,

- do not kink the seat cushion sharply,

- do not place any objects such as cases or washing baskets
on the seat cushion whilst it is switched on. Otherwise the
seat cushion could become damaged.

6 UASB 12 A1l
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Initial operation

Items supplied and transport inspection
This product is supplied with the following components as standard:
® Heated seat cushion

® This operating manual

> Check the contents for completeness and for signs of visible damage.

> |f the contents are incomplete or damaged due to defective packaging or
through transportation, contact the Service Hotline (see chapter Service).

Disposal of packaging

The packaging protects the product from transport damage. The packaging
materials have been selected in accordance with their environmental friendliness
and disposal aftributes, and are therefore recyclable.

reduces the amount of waste that is generated. Dispose of packaging material
that is no longer needed in accordance with applicable local regulations.

@7; Returning the packaging to the material cycle conserves raw materials and

Before initial use

B Remove all packaging materials and all transport securing products from the
product.

Risk of suffocation!

> Packaging material must not be used as a play thing since it poses a risk of
suffocation.

Product description

Seat cushion

Securing straps
On/off switch

12 V vehicle connector
Power LED

Securing straps

UASB 12 A1l 7



Ellmmf ﬂ.’.
=——=05PEED,

Handling and use
GB This section provides you with important information on handling and using the
product.

Securing the seat cushion

¢ Place the seat cushion @ on the car seat.

¢ Pull the seat cushion @ securing straps O over the head restraint of the
car seat.

4 Secure the seat cushion @ carefully using the securing straps @ (see Fig. 1).

> ltis not always necessary to use every strap @/@. Work out the best way
of securing the seat cushion to your seat. Use the following illustrations for
assistance.

> |f the backrest is extremely high or wide, secure the seat cushion as shown
in Fig. 2.

Fig. 1 Fig. 2

> If your vehicle is equipped with side airbags, please ensure that the securing
straps @ are only pulled over the head restraint supports and not over the
top part of the car seat when securing the seat cushion @ (sce Fig. 2).
Otherwise the side airbag may be affected!

8 UASB 12 A1l
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Operating the seat cushion

¢ Plug the 12 V vehicle connector @ into the cigarette lighter. The Power LED
© illuminates.

Turn the on/off switch © into position “1” to switch the seat cushion (1

Turn the on/off switch O into position “0” to switch the seat cushion @ o

After using the seat cushion, disconnect the 12 V vehicle connector @ from
the cigarette lighter.

NOTE

> The seat cushion @ also consumes power in standby mode and therefore
must be disconnected from the on-board power supply after use!l Other-
wise, depending on the vehicle type, the battery will be discharged if the
motor is switched off.

Replacing the fuse

There is a fuse in the 12 V vehicle connector @ for protecting the vehicle's on-
board power supply. If the product no longer works, check the fuse and replace
if necessary.

¢ Open the 12 V vehicle connector @ by gently turning the fluted screw
insert © anticlockwise (using pliers if necessary) and remove it.

Now remove the connector tip (B) from the fuse ® and remove the fuse ®.

4 Now place a new fuse of type F5AL 250 V into the 12 V vehicle connec-
tor e,ploce the plug tip ® onto the slightly protruding end of the fuse and

screw the previously removed screw insert (© back in.

P

(Hle)=——)) wa =D O

V)

> |f the product still does not function, or the fuse blows again immediately,
there is a defect. Please then contact the Service Hotline (see chapter
Service).

UASB 12 A1l 9
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GB

Cleaning

Possible damage to product!
> Always disconnect the power supply before cleaning.
> Protect the seat cushion @ from moisture and liquid penetration.

> To avoid irreparable damage to the product, never submerge the seat
cushion @ in water.

> Do not use chemical cleaners or scouring agents to clean the seat cushion @.
> Do not hang up the seat cushion @ to dry using clothes pegs or similar.
> Do not re-connect the seat cushion @ to the power supply untfil it is com-

pletely dry.

B Clean the seat cushion @ with a lightly moistened cloth and a mild detergent.

Storage

B If the seat cushion @ is not going to be used for a long period, keep in the
original packaging in a dry place without anything placed on top.

B Do not place any objects on top the seat cushion @ during storage in order
to prevent the seat cushion @ from being sharply kinked.

Disposal

Disposal of the product

Never dispose of the product in the normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Dispose of the product through an approved disposal centre or at your community
waste facility. Please observe the currently applicable regulations.
Please contact your waste disposal centre should you be in any doubt.

10 UASB 12 A1l
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Appendix

Technical details

Seat cushion

Input voltage 12V=—=
Current consumption max. 2.6 A
Power consumption approx. 31 W

Notes on the Declaration of Conformity

This product satisfies the fundamental requirements and other
relevant regulations of EMC Directive on electromagnetic
compatibility 2004,/108/EC.

The full original Declaration of Conformity is available from
the importer.
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Warranty

The warranty for this appliance is for 3 years from the date of purchase. The
appliance has been manufactured with care and meticulously examined before
delivery.

Please retain your receipt as proof of purchase. In the case of a warranty claim,
please make contact by telephone with our Customer Service Department. Only
in this way can a postfree despatch for your goods be assured.

NOTICE

> The warranty covers only claims for material and manufacturing defects,
but not for transport damage, wearing parts or for damage to fragile
components, e.g. buttons or batteries.

This product is for domestic use only and is not intended for commercial use. The
warranty is void in the case of abusive and improper handling, use of force and
internal tampering not carried out by our authorised service branch.

Your statutory rights are not restricted in any way by this warranty. The warranty
period is not extended by repairs made under the warranty. This applies also to
replaced and repaired parts.

Damages and defects extant at the time of purchase must be reported immedi-
ately after unpacking, resp. no later than two days after the date of purchase.

Repairs made after the lapse of the warranty period are subject to charge.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 100113

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompemoss.com
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu naszego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuije sie wysokq jakoscig. Instrukcja obstugi stanowi
element sktadowy produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki na temat bezpieczer-
stwa, uzytkowania i utylizacji. Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu
zapoznaj sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczqcymi obstugi i bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé wytgcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowan. Instrukcje obstugi przechowuj zawsze w
bezpiecznym miejscu. W przypadku przekazania urzqdzenia nastepnej osobie,
nie zapomnij dotqczy¢ réwniez instrukeji obstugi.

Prawo autorskie
Niniejsza dokumentacja jest prawnie chroniona.

Wszelkie rozpowszechnianie, wzgl. kazdy przedruk, takze we fragmentach,
jak réwniez odtwarzanie ilustracji, takze w zmienionym stanie, jest dozwolone
wylqcznie za pisemng zgodq producenta.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Wszystkie zawarte w niniejszej instrukcji obstugi informacje techniczne, dane

i wskazéwki montazu i podtgezania oraz obstugi, sq zgodne z ostatnim stanem
w chwili przekazania do druku i uwzgledniajq nasze dotychczasowe doswiad-
czenie i spostrzezenia zgodnie z najlepszq wiedzq.

Na podstawie zawartych w niniejszej instrukciji obstugi informacii, ilustracii
i opiséw nie mozna wysuwaé zadnych roszczen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za szkody, spowodowane nie-

przestrzeganiem instrukgiji, uzytkowaniem urzqdzenia niezgodnie z przeznacze-
niem, niefachowymi naprawami, niedozwolonymi przerébkami oraz uzywaniem
niedozwolonych czesci zamiennych.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsza nakladka na siedzenie samochodowe przeznaczona jest do podgrze-
wania ciata ludzkiego w trakcie jozdy samochodem. Jest ona przeznaczona do
uzytku prywatnego. Naktadka na siedzenie nie jest przeznaczona do zasto-
sowania w szpitalach ani do uzytku komercyjnego. W szczegélnosci zabrania
sie korzystania z urzqdzenia do ogrzewania niemowlqgt, matych dzieci, oséb
niewrazliwych na ciepto lub bezbronnych, a takze zwierzqt. Inne zastosowanie
niz opisane powyzej lub dokonywanie zmian w naktadce jest zabronione i moze
prowadzi¢ do powstania obrazer i/lub uszkodzen naktadki na siedzenie.

Za szkody, kiérych przyczynq jest zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem,
producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci. Ryzyko ponosi wytgcznie
uzytkownik.

14 UASB 12 A1l
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Zastosowane wskazéwki ostrzegawcze

UASB 12 A1l

W niniejszej instrukcji obstugi zastosowano nastepujgce wskazéwki ostrzegawcze:

Wskazéwka ostrzegawcza tego stopnia zagrozenia oznacza
zagrazajqcq sytuacje niebezpieczng.

Nieuniknigcie niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzié do $mierci lub

powstania cigzkich obrazer.

> Nalezy przestrzegaé instrukcji w niniejszej wskazéwce ostrzegawczej,
aby unikngé zagrozenia $mierciq lub cigzkich obrazer ciata.

Wskazéwka ostrzegawcza tego stopnia zagrozenia oznacza
mozliwq szkode materialna.

Nieuniknigcie takiej sytuacji moze doprowadzié¢ do powstania szkéd
materialnych.

> Instrukcji w niniejszej wskazdwce ostrzegawczej nalezy przestrzegad,
by unikngé¢ szkéd materialnych.

WSKAZOWKA

> Wskazéwka oznacza dodatkowe informacie, utatwiajgce korzystanie
z urzqdzenia.

15
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Bezpieczenstwo

WAZNE WSKAZOWKI!
NALEZY ZACHOWAC
DO POZNIEJSZEGO
WYKORZYSTANIAI

W tym rozdziale znajdujqg sie wazne wskazéwki bezpie-
czenstwa, dotyczqce obstugi urzqgdzenia. Mimo to, nieprawi-
dtowe uzycie moze spowodowad obrazenia u ludzi i szkody
materialne.

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

Majqc na uwadze bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia,
przestrzegaj nastepujgcych instrukeji bezpieczenstwa:

| II Przeczytaj wskazdwkil
IL——;'-I Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu

zapoznaj sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczg-
cymi obstugi i bezpieczenstwa.

m Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdz, czy urzg-
dzenie nie ma widocznych uszkodzen. Nie uruchamiaj
uszkodzonego ani upuszczonego urzqdzenia.

m W przypadku uszkodzenia kabli lub przytqczy, zwrdé sie
do autoryzowanego serwisu lub dziatu obstugi klienta w
celu dokonania wymiany tych czesci na nowe, aby unikngé
wszelkich zagrozen.

m To urzqdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8. roku
zycia oraz przez osoby o zmniejszonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub tez osoby
nieposiadajgce odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy,
wyltqcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz wynikajgcych z

16 UASB 12 A1l
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niego zagrozen. Dzieci nie mogqg bawi¢ sie urzqgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie mogq by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

m Nie uzywad tej nakladki na siedzenie u 0séb bezbronnych,
matych dzieci lub oséb niewrazliwych na ciepto (np. cukrzy-
kéw, oséb z uwarunkowanymi chorobowo zmianami na ské-
rze lub zabliznionymi obszarami wystawionymi na dziatanie
urzgdzenia, oséb po spozyciu $rodkéw przeciwbdlowych

lub alkoholu).

m Nie uzywaé naktadki na siedzenie bez odpowiedniego
nadzoru.

® Naprawy urzqgdzenia zlecaé wylqcznie autoryzowanym
serwisom lub dzicfowi obstugi klienta. Nieprawidtowo wykonane
naprawy mogq powodowaé powazne zagrozenie dla
uzytkownika. Ponadto, w takim przypadku gwarancja wygasa.

m Uszkodzone elementy wymienia¢ zawsze na oryginalne
czedci zamienne. Tylko te czesci gwarantujg odpowiednie
bezpieczenstwo uzytkowania urzqdzenia.

m Chronié naktadke na siedzenie przed wilgociq i przedo-
staniem sie do $rodka ptynéw. Nigdy nie wolno zanurzaé
urzqdzenia w wodzie ani ustawiaé na nim zadnych przed-
miotéw wypetnionych cieczg (np. waz).

] @ Nie wbija¢ do naktadki na siedzenie zadnych igiet ani
ostrych przedmiotéw.

m Aby unikngé przegrzania, urzqdzenie nie moze by¢ uzytko-
wane w poblizu zrédet ciepta, otwartego ognia (np. $wiec)
ani byé narazone na bezposrednie nastonecznienie.

B Przy stosowaniu wewnatrz pojazdéw nalezy zwrécié uwage
na to, aby nie miato to wptywu na dziatanie urzqdzen bez-
pieczenstwa, w szczegdlnosci bocznych poduszek powietrz-
nych. W przypadku pojawienia sie pytah dotyczqgcych podu-
szek powietrznych nalezy zapoznaé sie z instrukcjq obstugi
pojazdu lub skontaktowaé sie ze swoim warsztatem.

UASB 12 A1l 17
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m Nalezy uwazaé, by nie zasngé przy wigczonej nakfadce na

siedzenie. Zbyt dtugie korzystanie z naktadki moze spowo-
dowaé poparzenia skéry.

Nie uzywaé naktadki na siedzenie do ogrzewania czesci ciata,
na kiérych wystepuje stan zapalny, ktére zostaty zranione lub
sq opuchniete. W razie watpliwosci dotyczqcych zastosowa-
nia nalezy zasiegngé porady lekarza. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do pogorszenia sig standéw zapalnych, obrazer i /
lub opuchnied.

Podczas korzystania z urzqdzenia nalezy uwazaé zawsze
na to, aby wtyczka 12 V zawsze byta prawidtowo umiesz-
czona w gniezdzie przytgcza 12V, a gniazdo nie byto
zanieczyszczone. Jesli kontakt miedzy wtyczkqg a gniazdem
bedzie niedostateczny, drgania w trakcie jozdy mogq powo-
dowaé ciggte roztqczanie i ponowne zatqczanie sie urzg-
dzenia w krétkich odstepach czasu. Wskutek tego moze
doj$é do przegrzania urzqdzenia.

Prosimy o zastosowanie sie do nastepujgcych punktéw:

- naktadka na siedzenie powinna byé podigczana wytqcznie
do napiecia zgodnego ze specyfikaciq techniczng,

- nie wolno wtqczad naktadki na siedzenie, gdy jest zsunieta
lub ztoZona,

- nie dopuscié do ostrego zagiecia naktadki na siedzenie,

- nie stawiaé na wigczonej naktadce na siedzenie zadnych
przedmiotdw, takich jak np. walizki lub kosz z bielizng.
W przeciwnym razie naktadka na siedzenie moze ulec
uszkodzeniu.

UASB 12 A1l



SULTIMATE,
——_SPEED:

Uruchomienie

Zakres dostawy i przeglad po rozpakowaniu

Urzqdzenie jest wyposazone standardowo w nastepujgce elementy:

® Ogrzewana naktadka na siedzenie

® Niniejsza instrukcja obstugi

> Po rozpakowaniu nowego urzqdzenia sprawdzié, czy w érodku sq wszystkie
czesci.

> W przypadku niekompletnej dostawy lub wystgpienia uszkodzen wskutek
wadliwego opakowania lub podczas transportu skontaktowaé sie z infolinig
serwisowq (patrz rozdziat Serwis).

Utylizacja opakowania

Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniami podczas transportu.
W trosce o ochrong $rodowiska, wszystkie zastosowane elementy opakowania
nadaijq sie do ponownego przetworzenia.

@7 Zwracanie opakowania do obiegu materiatéw oszczedza surowce naturalne
%@ i zmniejsza zanieczyszczenie odpadami. Zbedne materiaty opakowania utylizo-

waé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Przed pierwszym uzyciem

B Usunqgé z urzqdzenia cate opakowanie i wszystkie zabezpieczenia transportowe.

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo uduszenia!

> Elementéw opakowania nie dawaé dzieciom do zabawy.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

Opis urzgdzania

Naktadka na siedzenie

Paski mocujqce
Wiqcznik/wytgcznik
Whtyczka samochodowa 12 V
LED trybu pracy

Paski mocujqce
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Obstuga i praca

W niniejszym rozdziale podano wazne wskazéwki dotyczqce obstugi i uzytko-
wania urzqdzenia.

Mocowanie naktadki na siedzenie

¢ Potéz nakladke na siedzenie @ na siedzenie samochodowe.
¢ Natéz paski mocujgce @ nakladki na siedzenie @ przez zagtéwek.

4 Zamocuj nakladke na siedzenie @ za pomocq paskéw mocujgeych @
(patrz rys. 1).

> Nie zawsze konieczne jest skorzystanie ze wszystkich paskéw mocujg-
cych @/@. Wyprébuj, jaka jest najlepsza pozycja zamocowania naktadki
na siedzeniu. W ramach pomocy skorzystaj z nastepujgcych ilustracii.

> W przypadku bardzo wysokiego lub szerokiego oparcia nalezy zamonto-
waé naktadke na siedzenie w sposéb przedstawiony na rys. 2.

Rys. 1 Rys. 2

NIEBEZPIECZENSTWO

> Jesdli dany samochéd wyposazony jest w boczne poduszki powietrzne,
nalezy podczas mocowania nakladki na siedzenie @ uwazaé na to, by
paski mocujqce @ zostaly zatozone tylko na prety zagtéwka, a nie przez
gérng czeéé siedzenia samochodowego (patrz rys. 2). W przeciwnym razie
moze sig zdarzy¢, ze bedzie to miato negatywny wptyw na prawidtowe
dziatanie bocznych poduszek powietrznych!
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Uzytkowanie naktadki na siedzenie

¢ Podiqcz wtyczke samochodowg 12 V [ 4 JEN gniazda zapalniczki. Dioda
LED trybu pracy @ zapala sie.

¢ Przestawié wigcznik/wytqcznik © potozenia ,|”, by wigczyé naktadke
na siedzenie @.

¢ Przestawi¢ wigcznik/wylgcznik € do potozenia ,0”, by wylqczyé naktadke
na siedzenie @.

4 Po zakonczeniu korzystania z urzqdzenia nalezy wyjqé wtyczke samocho-

dowq 12 V @ z gniazda zapalniczki.

WSKAZOWKA

> Naktadka na siedzenie @ pobiera prad réwniez w stanie czuwania i dlo-
tego po zakonczeniu korzystania z niej musi zosta¢ odigczona od zasilania
poktadowego! Przy wylgczonym silniku moze w przeciwnym razie dojs¢
do roztadowania akumulatora.

Wymiana bezpiecznika

We whyczce samochodowej 12 V @ znajduie sie bezpiecznik, aby chroni¢
instalacje poktadowq samochodu. Gdyby urzqdzenie przestato dziataé, nalezy
sprawdzi¢ lub wymieni¢ bezpiecznik.
¢ Otwérz wtyczke samochodowq 12V (4] przez ostrozne odkrecenie w lewo
i wyjecie wyztobionego wkreta (©, ewentualnie korzystajqc ze szczypiec.

¢ Teraz nalezy zdjqé koricdwke wtyczki B z bezpiecznika B i wyjaé bez-
piecznik ®.

4 Wiéz nowy bezpiecznik typu F5AL 250 V do wiyczki samochodowej 12 V @,
zat6z koricdwke wryczki (B na lekko wystajqcy koniec bezpiecznika i ponownie

obré¢ wezesniej wyjety wkret ©.
. P
o)) wa == o

V)

> Jesli urzqdzenie w dalszym ciggu nie dziata lub nowy bezpiecznik ulegnie
od razu przepaleniu, doszlo do uszkodzenia urzqdzenia. Wéwczas nalezy
skontaktowa¢ sie z infolinig serwisowq (patrz rozdziat Serwis).
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Czyszczenie

Mozliwosé uszkodzenia urzadzenia!

>

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia nalezy je najpierw odtgczyé
od zasilania.

Chrofi naktadke na siedzenie @ przed wilgociq i przedostaniem sig do
$rodka ptyndw.

Nigdy nie zanurzaj naktadki na siedzenie @ w wodzie, aby unikngé
nieodwracalnego uszkodzenia urzqdzenia.

Do czyszczenia naktadki na siedzenie @ nie uzywaj zadnych chemicz-
nych ani szorujgcych $rodkéw czyszczqeych.

Nie mocuj nakladki na siedzenie @ do suszenia przy pomocy spinaczy
do bielizny ani innych podobnych przedmiotéw.

Naktadke na siedzenie @ nalezy podigezy¢ do zasilania dopiero wtedy,
gdy bedzie catkowicie sucha.

B Noakladke na siedzenie @ czys¢ wytqcznie lekko wilgotng szmatkq i delikatnym
ptynem do zmywania.

Sktadowanie

B Jesli nakladka naktadka na siedzenie @ nie jest przez dtuzszy okres czasu wy-
korzystywana, nalezy jq przechowywaé w oryginalnym opakowaniu w suchym
otoczeniu i bez obcigzenia.

B Podczas przechowywania nie nalezy na naktadce na siedzenie @ odktadaé
zadnych przedmiotéw, aby zapobiec ostremu zagieciu naktadki na siedzenie @.

Utylizacja

Utylizacja urzgdzenia

Nie nalezy wyrzucaé urzgdzenia do normalnych $mieci domo-
wych. Ten produkt podlega przepisom dyrektywy europejskiej
2012/19/EU WEEE (zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny).

Urzqdzenie utylizowa¢ przez dostarczenie go do specjalistycznego zaktadu uty-
lizacji odpadéw lub do komunalnego zaktadu utylizacji odpadéw. Przestrzegaé
aktualnie obowigzujqcych przepiséw. W razie pytan i watpliwosci odnoénie do
zasad utylizaciji skontaktowad sie z najblizszym zaktadem utylizaciji.
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Zatacznik

Dane techniczne

Naktadka na siedzenie

Napiecie wejsciowe 12V ==
Pobér prgdu maks. 2,6 A
Pobér mocy okoto 31 W

Wskazéwki dotyczqgce deklaracji zgodnosci

Urzqdzenie zostato przetestowane i posiada dopuszczenie
w zakresie podstawowych wymagan i innych obowigzujgcych
przepiséw dyrektywy w sprawie kompatybilnosci elektro-
magnetycznej 2004/108/EC.

Petny oryginalny tekst deklaraciji zgodnosci jest dostepny
u importera.
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Gwarancja

Urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu. Urzqdzenie
zostato starannie wyprodukowane i poddane skrupulatnej kontroli przed wysytkq.

Paragon nalezy zachowaé jako dowdd dokonania zakupu. W przypadku roszczen
gwarancyjnych nalezy skontaktowaé sie telefonicznie z serwisem. Tylko w ten
sposéb mozna zagwarantowaé bezptatng wysytke zakupionego produktu.

> Gwarancja obejmuje wylgcznie wady materiatowe i fabryczne, natomiast
nie obejmuje uszkodzen transportowych, czeici ulegajacych zuzyciu ani
uszkodzen czedci fatwo tamliwych, np. wytgcznika lub akumulatoréw.

Urzqdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytkowania w gospodarstwie domo-
wym, a nie do celéw przemystowych. Gwarancja traci waznoséé w przypadku
niewlasciwego uzywania urzqdzenia, uzywania niezgodnego z przeznaczeniem,
uzycia sity lub ingerenciji w urzqdzenie dokonywanej poza autoryzowanymi
punktami serwisowymi.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza ustawowych praw nabywcy urzqdzenia.
Okres gwarancji nie ulega przedtuzeniu o czas trwania ustugi gwarancyijne;.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czgici.

Ewentualne szkody i wady stwierdzone w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ niezwlocznie
po rozpakowaniu urzqdzenia, nie pdzniej niz po uptywie dwéch dni od daty zakupu.

Wszystkie naprawy wykonywane po uptywie okresu gwaranciji bedq ptatne.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl
IAN 100113

Czas pracy infolinii: od poniedziatku do pigtku, w godzinach 08:00 - 20:00
czasu $rodkowoeuropeiskiego

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.

Vésdrlasaval kivaldé mindségl termék mellett déntétt. A haszndlati Gtmutaté a
termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonségra, haszndélatra és artalmat-
lanitdsra vonatkozdan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi
haszndlati dtmutatéval és biztonsdagi figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint

és a megadott célokra haszndlia a késziléket. Orizze meg 6l ezt a haszndlati
Otmutatét. A készilék harmadik személynek térténd tovabbaddsa esetén adja &t
a késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Szerzoi jogvédelem

Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt all.

Barmilyen sokszorosités, ill. utdnnyomds még kivonatos formdban is, valamint az
4brdk megijelentetése még médositott formdban is csak a gydrté irdsos engedé-
lyével lehetséges.

A felelésség korlatozasa

A jelen haszndlati dtmutatéban 1év8 valamennyi mészaki informdcié, a beszere-
lésre, csatlakoztatdsra és kezelésre vonatkozé tudnivalék megfelelnek a nyom-
tatds idpontidban aktudlis véltozatnak, melybe legjobb tudomésunk szerint
vontuk be eddigi tapasztalatainkat és felismeréseinket.

A jelen hasznélati Gtmutaté adataibdl, dbrdibdl és leirdsaibsl semmiféle igény
nem tdmaszthaté.

A gyarté nem vdllal felel8sséget a haszndlati Gtmutaté be nem tartésdbdl, a nem
rendeltetésszerl haszndlatbél, szakszer(tlen javitdsi munkékbél, jogosulatianul
végrehaitott médositédsokbdl vagy a nem engedélyezett alkatrészek haszndlatabdl
eredd karokért.

Rendeltetésszeri haszndlat

Ez az §lésrdtét az emberi test vezetés kdzbeni melegitésére, magéncéli haszné-
latra készilt. Ez az {lésratét nem alkalmas kérhdzi vagy kereskedelmi haszné-
latra. Nem szabad vele csecseméket, kisgyermekeket, melegre érzékeny vagy
tehetetlen embereket és dllatokat melegiteni. Az el6z&ekben leirtaktél eltérd
haszndlat, vagy az ilésratét megvdlioztatdsa nem megengedett, és sérilést és /
vagy kart okozhat az ilésrététben.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbél eredd karokért a gydrté nem vdllal felel8s-
séget. A kockézatot egyediil a felhaszndlé viseli.
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Felhasznalt figyelmezteté jelzések

Ebben a haszndlati Gtmutatéban a kévetkezs figyelmeztets jelzéseket haszndljuk:

VESZELY

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmezteté jele fenye-
getd veszélyes helyzetet jelsl.

Haldlhoz vagy stlyos sériléshez vezethet, ha nem kerili el a veszélyes hely-
zetet.

> A silyos, akdr haldlos személyi sériilések elkeriilése érdekében kévesse
a figyelmeztetd jelzés szerinti utasitdsokat.

FIGYELEM

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jelzése
lehetséges anyagi kart jelsl.
Anyagi kért okozhat, ha nem tudja elkeriilni ezeket a helyzeteket.

> Az anyagi kdr elkeriilése érdekében kévesse a figyelmeztetd jelzések
szerinti utasitdsokat.

TUDNIVALO

> Tudnivalé jelsli a kiegészits informdcidkat, amelyek megkdnnyitik a készilék
kezelését.
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Biztonsag

FONTOS TUDNIVALOK!
ORIZZE MEG KESOBBI
HASZNALATRA!

Ebben a fejezetben a készilék kezelésével kapcsolatos
fontos biztonsdgi utasitdsokat ismerheti meg. A szakszeritlen
hasznélat személyi sérilést és anyagi kart okozhat.

Alapvetd biztonsagi utasitasok

A készilék biztonsdgos haszndlata érdekében tartsa be az
alébbi biztonségi utasitdsokat:

| Il Olvassa el az utasitdsokat!
I_—l A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valameny-
nyi haszndlati Gtmutatéval és biztonsdagi figyelmezte-
téssel.

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta
l&thatd sérilés. Ne mikadtessen hibds vagy leesett késziléket.

B A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt halézati vezetéket
vagy csatlakozdt azonnal cseréltesse ki hozzdértd szakem-
berrel vagy az igyfélszolgdlattal.

m A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességl vagy tapasztalattal,
illetve tuddssal nem rendelkez8 személyek csak feligyelet
mellett haszndlhatidk, vagy ha felvilagositottdk Sket a készu-
lék biztonsdgos haszndlatardl és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Tiszti-
tast és a felhaszndlé dltal végzendd karbantartést feligyelet
nélkili gyermekek nem végezhetnek.
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® Ne haszndlja az Glésratétet segitségre szoruld személyek,
kisgyermekek vagy melegre érzékeny személyek esetében
(pl. cukorbetegeknél, olyan személyeknél, akiknek az alkal-
mazdsi terileten betegséggel ésszefiggd bérelvaltozdsaik
vagy heges bérrészeik vannak, féjdalomesillapité gydgysze-
rek bevétele vagy alkohol fogyasztdsa utén).

m Ne Uzemeltesse az Ulésrététet feligyelet nélkil.

B Csak megfelel jogosultséggal rendelkez8 szakemberrel
vagy az tgyfélszolgdlattal javittassa a késziléket. A szak-
szer(tlen javitds jelent8s veszélyt jelenthet a felhaszndlé
szdmdéra. Ezenkiviil a garancia is érvényét veszti.

m A hibds alkatrészeket csak eredeti alkatrészekre szabad
cserélni. Csak ilyen alkatrészekkel garantalhaté, hogy azok
megfelelnek a biztonsdgi kévetelményeknek.

B Védje az ilésrététet a nedvességtél és ne engedie, hogy
folyadék jusson bele. Soha ne meritse a késziléket vizbe és
ne tegyen folyadékkal t&ltatt targyat (pl. vazét) az vlésratétre.

| @ Ne dugjon tit vagy més hegyes targyat az Glésratétbe.

m A késziléket a tilmelegedés elkerilése érdekében nem sza-
bad héforrds, nyilt lang (példdul gyertya) kézelében vagy
kézvetlen napfénynek kitéve izemeltetni.

m A gépjdrmiben t6rténd haszndlat esetén kilondsen tgyelien
arra, hogy a biztonsdgi berendezések, kiléndsen oldalsé
légzsdkok ne legyenek akaddlyozva. Ha kérdése van a lég-
zsékkal kapcsolatban, olvassa el jdrmive kézikdnyvét vagy
kérdezze meg autémihelyét.

m Ugyelien arra, hogy ne aludjon el, mikézben az ilésratét
mikadik. Tol hosszd ideig tarté haszndlat a bér égési sérilé-
sét okozhatja.
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® Ne haszndlja az Glésratétet olyan testrészen, amely gyul-
ladt, sérilt vagy duzzadt. Ha bizonytalan, kérje ki orvosa
tandcsét. Ellenkez8 esetben a gyulladés, sérilés és / vagy
duzzanat rosszabbodhat.

B MGkadtetés kézben mindig Ugyeljen arra, hogy a 12 V-os
csatlakozé stabilan és biztosan legyen régzitve a 12 V-os
csatlakozbaljzatban és az aljzat szennyez&désektél mentes
legyen. A csatlakozé és az aljzat nem megfeleld csatlakozé-
sa esetén a jarmirezgés hatdsdra az dramelldtés révid ids-
kézénként be- és kikapcsolddhat. Ez tilheviléshez vezethet.

m Kérjuk, tgyeljen arra, hogy:

- az Ulésrététet csak a miszaki adatok kézét megadott feszilt-
ségre csatlakoztassa,

- ne kapcsolja be az ilésratétet 8sszehaitott vagy dsszetolt
dllapotban,

- ne térie meg az Ulésrététet,

- ne legyenek targyak, mint példéul b&rénd vagy ruhdskosar
az Glésrététen, mikdzben be van kapcsolva. Ellenkezd eset-
ben megsérilhet az Ulésratét.
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Uzembe helyezés

A csomag tartalmanak és hianytalansaganak
ellenérzése

A késziiléket alapveten az aldbbi elemekkel szdllitjuk:

® fiithetd Glésratét

® q jelen haszndlati Gtmutatd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllités vagy a nem megfelel8 csomagolésbél ereds, illetve a
szdllités sordn keletkezett kdrok esetén fordulion az tigyfélszolgdlathoz
(l6sd a Szerviz fejezetet).

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziiléket a sériilésekid| a szdllités soran. A csomago-
|6anyagokat kérnyezetbardt és hulladék artalmatlanitési szempontok szerint
vdlasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatok.

@7 Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagoldst
%@ visszajuttatia az anyagkérforgdsba. A feleslegessé vélt csomagoléanyagokat a

hatdlyos helyi el8irdsoknak megfelelden helyezze el a hulladékban.

Az elsé hasznadlat elott

B Vegye le a késziilékrél az dsszes csomagoléanyagot és szdllitasi biztositékot.

VESZELY

Fulladasveszély!

> A csomagoléanyag nem jatékszer. Fulladdsveszély dll fenn.

A készulék leirasa

ulésratét

régzité pdntok
be-/kikapcsolé gomb
12V jarmGcsatlakozé

Uzemelésjelz8 LED

régzitd pdantok
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Kezelés és Uzemeltetés
Ebben a fejezetben a késziilék kezelésére vonatkozé fontos utasitésokat
ismerheti meg.

Ulésalatét régzitése
4 Helyezze az ilésratétet @ az autsilésre
¢ Hozza ré az ilésratét @ rogzits pantiait @ az autsilés fejtamlsiéra.

4 Gondosan régzitse az iilésratétet @ a régzitd pantokkal @ (lésd 1. &bra).

TUDNIVALO

> Nem minden esetben kell az &sszes régzits pantot @/@ hasznalni.
Prébdlja ki, hogy hogyan tudja a legjobban az iléshez régziteni az ilésré-
tétet. Vegye segitségil a kdvetkez8 dbrakat.

> Rendkivil magas vagy széles hattdmla esetén régzitse az ilésrététet a 2.
dbra szerint.

1. dbra

VESZELY

> Ha jérmve oldalsé légzsakkal rendelkezik, akkor az tlésratét @ rogzité-
sénél igyelien arra, hogy a régzitd pantokat @ csak a fejtamla tartsjdra,
és ne az autdilés teljes felsd részére hizza rd (lasd 2. dbra). Egyéb
esetben eléfordulhat, hogy az oldalsé légzsdk akaddlyozva van.
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Ulésratét mikodtetése

¢ Csatlakoztassa a 12 V jarmicsatlakozét @ a szivargyiitéra.
Az izemelésielzé LED @ vilagit.

¢ Allitsa a be-/kikapcsolé gombot @ 1" pozicisba az ilésratét @ bekap-
csoldsdhoz.

¢ Allitsa a be-/kikapcsolé gombot € ,0” pozicisba az ilésratét @ kikapcso-

|asdhoz.

¢ Hasznélat utdn vélassza le a 12 V jdrmécsatlakozét @ a szivargyditérsl.

TUDNIVALO

> Az ilésratét @ nyugalmi dllapotban is fogyaszt dramot, ezért haszndlat
utdn le kell vélasztani a fedélzeti dramellatdsrél! Ellenkezd esetben nem
j@ré motor esetén, jarmitipustd| figgden, lemeriil az akkumulétor.

Biztositék cseréje

A 12V jarmicsatlakozéban e biztositék van a jarm{ fedélzeti hdlézatanak
védelmére. Ha a készilék nem miksdne, ellenérizze, ill. cserélie ki a biztositékot.

¢ Nyissa ki a 12 V jérmicsatlakozst @: évatosan csavarja ki a recés csa-
varbetétet © - szikség esetén fogdval - az dramutaté jérésaval ellentétes
irdnyban, és vegye le.

¢ Vegye le a csatlakozévéget (B) a biztositékrdl (B) és vegye ki a biztositékot ().

Helyezzen be egy 0j F5AL 250 V tipusy biztositékot a 12 V jarmicsatlako-
z6ba @), tegye a csatlakozévéget (B) a biztositék enyhén kidlls végére és

csavarja be az el8zéleg kivett csavarbetétet ©.
P ©
Hle)—]) ma c=D m™

> Ha tovdbbra sem miksdik a készilék, vagy az 0j biztositék megint azonnal
kiég, akkor a készilékben van a hiba. Forduljon iigyfélszolgdlati forrédre-
tunkhoz (ldsd a Szerviz részben).
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Tisztitas

FIGYELEM

A készillék megsérilhet!

> Tisztitds elétt mindig vélassza le az dramellétdsrdl.

> Védie az ilésratétet @ a nedvességtél és ne engedie, hogy folyadék
jusson bele.

> A késziilék helyrehozhatatlan megrongdlédésanak elkerilése érdekében
soha ne meritse az ilésratétet @ vizbe.

> Soha ne haszndlion az ilésratét @ tisztitdsara vegyi tisztitdszereket vagy
stroldszert.

> Széritéshoz soha ne régzitse az ilésratétet @ ruhacsipesszel vagy hason-
[6kkal.

> Csak akkor csatlakoztassa ismét az tlésrététet @ az dramellétésra,
ha mér teliesen megszdradt.

B Az ilésratétet @ enyhén nedves torldruhdval és gyenge hatdst mosogatészerrel
tisztitsa.

Tarolas

B Tarolja az ilésratétet @ az eredeti csomagoldsban, széraz helyen anélkil, hogy
valamit réhelyezne, ha hosszabb ideig nem haszndlja.

B Tarolds kdzben ne rakjon semmilyen térgyat az ilésratétre @), hogy megakadé-
lyozza az ilésratét @ éles megtorését.

Artalmatlanitds

A készilék artalmatlanitasa

Semmi esetre se dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba.
A termék az eurépai 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) iranyelv ala tartozik.

A késziiléket engedélyeztetett hulladékgydijtd helyen vagy a helyi hulladékeltavolitd
tizemnél tudja leadni. Vegye figyelembe az érvényben 1évé el8irasokat.
Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelével.
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Figgelék

MUszaki adatok

Ulésratét

Bemeneti fesziltség 12V=—=
Aramfelvétel max. 2,6 A
Teljesitményfelvétel kb. 31 W

A megfeleléségi nyilatkozatra vonatkozé tudnivalék

A késziilék megfelel az elekiromdgneses dsszeférhetéségrél
sz6l6 2004/108/EC irdnyelv alapvetd elvardsainak és mas
vonatkozé eldirasoknak.

A telies eredeti megfelel8ségi nyilatkozat a gydrténdl szerez-
hetd be.
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Garancia

A késziilékre 3 év garancidt adunk a vésarlds datumatdl szamitva. A késziléket
gondosan gydrtottuk, és szdllitas elétt lelkiismeretesen ellenériztik.

Kérjik, a vésarlds igazoldsara 8rizze meg a pénztdri blokkot. Kérjik, garancio-
igény esetén vegye fel a kapcsolatot telefonon az On kézelében lévé szervizzel.
Csak ebben az esetben garantdlhatjuk, hogy ingyen tudja bekiildeni az érut.

TUDNIVALO

> A garancia csak anyag- és gydrtdsi hibdra vonatkozik, nem pedig szdllitdsi
kérra, kopdsra vagy térékeny részek (pl. kapcsold vagy elem) sérilésére.

A termék kizdrélag magdnhaszndlatra, nem kereskedelmi haszndlatra készilt.

A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakavatatlan kezelés, erészak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket nem engedélyeztetett
szervizel8 izleteink hajtottak végre.

Az 6n térvényes jogait ez a garancia nem korldtozza. A garancia ideje nem
hosszabbodik a jétdllassal. Ez érvényes a cserélt és javitott alkatrészekre is.

Az esetlegesen mdr vételkor meglévé kdrokat és hidnyosségokat kicsomagolds
utén azonnal, de legkésébb 2 nappal a vésarlds utan jelezni kell.

A garancia idejének lejdrta utdn esedékes javitdsok kaltségtéritésesek.

Szerviz

(HW Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 0640 102785
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 100113

Az igyfélszolgdlati forrédrét elérhetésége:
hétféts| péntekig 8.00 és 20.00 éra kézétt (kdzép-eurdpai idS szerint)

Gyartja
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni nového pistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je souédsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi provoznimi a bezpeé&nost-
nimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpUsobem a pro uvedené
oblasti pouZiti. Tento ndvod k obsluze dobfe uschoveite. Pfi predavani vyrobku
tretim osobdm predeijte spolu s nim i viechny podklady.

Avutorské pravo

Tato dokumentace je chranénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnoZovéni, resp. dotisk, i pouze &asteénym zpisobem, stejné jako
reprodukee ilustraci, i ve zménéném stavu, jsou povoleny pouze s vyslovnym
pisemnym souhlasem vyrobce.

Omezeni odpovédnosti

Vsechny technické informace obsaZené v tomto ndvodu k obsluze, jakoz i ddaje
a pokyny pro pfipojeni a obsluhu odpovidaiji poslednimu stavu techniky v dobé
tisku a byly sestaveny s pfihlédnutim k nadim dosavadnim zkusenostem a poznat-
kdm a podle naseho nejlep3iho védomi.

Z 4daijd, obrézkd a popisd v tomto ndvodu k obsluze nelze odvodit Z&4dné ndroky.

Vyrobce neodpovidd za skody, vzniklé na zakladé nedodrzeni ndvodu k obsluze,
pouziti v rozporu s uréenim, neodbornych oprav ¢i nedovolené provedenych zmén
nebo na zdékladé pouziti nedovolenych nahradnich dilg.

Pouziti v souladu s uréenim

Tato podlozka na autosedadlo je uréend k vyhfivéni lidského t&la b&hem jizdy
autem pro privatni pouziti. Tato podlozka neni uréena pro pouziti v nemocnicich
nebo pro podnikatelské Géely. Obzvldsté se nesmi pouzivat k zahfivéni kojencd,
malych déti, bezmocnych osob, osob necitlivych na teplo a zvifat. Jiné pouziti,
nez které bylo popsdno vy3e, nebo jakékoliv Gpravy podlozky nejsou pfipustné a
mohou vést k zranénim a / nebo k poskozenim podlozky.

Za skody, jejichz pFiginou je pouZiti v rozporu s uréenim, vyrobce neodpovidd.
Riziko nese vyhradné uZivatel.
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Pouzita vystrazna upozornéni

V tomto nédvodu k obsluze jsou pouzita ndsledujici vystraznd upozornéni:

Vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpedéi se oznaduje
hrozici nebezpeéna situace.

Pokud se nebezpeéné situaci nezabrdani, mize mit za nésledek usmrceni nebo

vazné zranéni.

> Pro zabrdnéni nebezpeéi usmrceni nebo t€zké Gjmy na zdravi se musi
dodrzovat pokyny uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

POZOR

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpeéi oznacuje moz-
nou hmotnou skodu.

Pokud se této nebezpecné situaci nezabrdni, mize dojit k hmotnym Skoddm.

> Pro zabrdnéni hmotnym skoddm je proto tfeba dodrzovat pokyny v tomto
vystrazném upozornéni.

UPOZORNENI

> Upozornéni oznaduje doplfiuijici informace usnadhujici manipulaci s pfistrojem.

UASB 12 A1 39



Ellmmf ﬂ.’.
=——=05PEED,

CzZ

40

Bezpecnost

DULEZITE POKYNY!
USCHOVEJTE PRO POZDEJS]
POUZITI!

V této kapitole jsou uvedena dilezZitd bezpeénostni upozor-
néni ohledné manipulace s pfistrojem. Neodborné pouZiti
m0Ze vést ke zranéni osob a hmotnym $koddm.

Zakladni bezpecnostni pokyny

Pro bezpeénou manipulaci s pfistrojem dodrzZujte nésledujici
bezpecnostni pokyny:

| II Prectéte si pokyny!
LJ Pfed pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se
viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny.
m Zkontrolujte pfed pouZitim pfistroj, zda na ném nejsou vnéjsi

viditelnd poskozeni. Poskozeny nebo na zem spadly pfistroj
neuvédéjte do provozu.

m K zabrdnéni nebezpedi nechte podkozené kabely nebo
konektory ihned vyménit autorizovanym persondlem nebo
zdkaznickym servisem.

m Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi &i nedostatkem zkuenosti a
znalosti mohou pouzivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud
jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpeéném
pouzivéni pfistroje a pokud porozumély z toho vyplyvaijicimu
nebezpedi. Déti si nesmi hrét s pfistrojem. Citéni a uzivatel-
skou Gdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
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m NepouZivejte podlozku u bezmocnych osob, malych déti nebo
osob necitlivych na teplo (napt. diabetikd, osob s nemoci
podminénymi zmé&nami kiZe nebo zjizvenou pokozkou
v mist& aplikace, po poziti alkoholu nebo 1€k tisicich bolest).

m Neprovozujte podlozku bez dozoru.

m Opravy na pfistroji nechte provadét pouze autorizovanymi
odbornymi firmami nebo z&kaznickym servisem. Neodborné
opravy mohou vést k vzniku zévaznych nebezpedi pro uZiva-
tele. Navic zanikaiji i zaruéni ndroky.

m Vadné konstrukéni dily se sméji nahradit pouze origindlnimi
né&hradnimi dily. Pouze u téchto souédsti je zaruéeno, ze
budou splnény bezpeénostni poZadavky.

m Chrafite podloZku pred vlhkosti a vnikem tekutin. Nikdy
neponofujte podlozku do vody a nestavte na ni pfedméty
naplnéné tekutinou (napf. vézy).

| @ Nevpichujte do podlozky jehly nebo jiné ostré predméty.

m Pfistroj se nesmi provozovat v blizkosti zdroji tepla, otevieného
ohné& (naptf. svi¢ek) nebo na pfimém slunednim svétle, aby se
zabrdnilo prehiati.

m P¥i pouziti ve vozidlech je treba dbdt na to, aby nebyla nega-
tivné ovlivnéna funkce bezpeénostnich zafizeni, predevsim
boénich airbagd. Pfi dotazech k airbagu si prectéte ndvod
k obsluze svého vozidla nebo se obrafte na svij autoservis.

m Ddvejte pozor, abyste pfi pouzivani podlozky neusnuli. PFili§
dlouhd aplikace mize vést k popdleni kize.

m NepouZivejte podlozku na téch télesnych partiich, které jsou
zanicené, zranéné nebo oteklé. V nejistych pfipadech se

poradte s lékafem. Jinak se zanéty, zranéni a / nebo otoky
mohou zhorsit.
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m PFi pouzivani autozéstréky 12 V dbeite vZdy na to, aby byla
pevné a bezpedné zasunutd do pfipojovaci zditky 12 V a
aby tato zditka nebyla znedisténd. Pfi nedostateném kon-
taktu mezi zdstrékou a zditkou mohou vibrace vozidla vést
ke kratkodobym vypadkim proudu. To mizZe vést k piehidti.

m Dbeijte prosim na to, abyste:

- podloZku pFipojovali pouze k napéti uvedenému v technic-
kych datech,

- podlozku nezapinali, kdyZ je sloZzend nebo pFelozend,

- podlozku neohybali v ostrém Ghlu,

- na podlozku nepoklédali Z4dné predméty jako napf. kufr
nebo ko$ na prédlo, kdyZ je zapnutd. V opaéném piipadé
by se mohla poskodit.
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Uvedeni do provozu

Rozsah dodavky a kontrola po prepravé
Pristroj se standardn& doddava s ndsledujicimi komponenty:
® Vyhfivaci podlozka na autosedadlo

® Tento ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddavku, zda je kompletni a zda neni viditeln& poskozend.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni horkou linku (viz kapitola
Servis).

Likvidace obalového materidlu

Obal chréni pfistroj pred poskozenim pfi piepravé. Zvoleny obalovy materidl
odpovidd hlediskdm ochrany pfirody a likvidace a je tudiz recyklovatelny.

%CD@ Navréceni obalu do ob&hu zpracovani materidlu Seffi suroviny a snizuje produkei

odpady. Jiz nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistné platnych predpiso.
Pfed prvnim pouzitim
B Odstraiite z piistroje viechen obalovy materidl a viechny pfepravni pojistky.

Nebezpedi uduseni!

> Obalovy materidl neni na hrani. Hrozi nebezpedi uduseni.

Popis pristroje

podlozka na sedadlo
spodni upeviiovaci pdsy
spinaé/vypinad

kabel s autozdstrekou 12 V

provozni LED

upevnovaci pdsy
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Obsluha a provoz

V této kapitole obdrzite dileZitd upozornéni a informace k obsluze a provozu
pristroje.
Upevnéni podlozky
4 Polozte podlozku @ na autosedadlo.

¢ Pretéhnéte horni upeviiovaci pasy @ podlozky @ pres hlavovou opérku
autosedadla.

4 Plipevnéte podlozku @ peclivé pomoci dolnich upeviiovacich past @
(viz obr. 1).

UPOZORNENI

> Nemusite vzdy pouzit viechny upeviiovaci pasy @/@. Vyzkouseite, jak
byste mohli podlozku k sedadlu nejlépe pfipevnit. Postupujte podle ndsle-
dujicich obrazkd.

> Pfi extrémné vysokém nebo Sirokém zadovém opéradlu sedadla pripevnéte
podlozku tak, jak je zndzornéno na obr. 2.

Obr. 1 Obr. 2

> Pokud vase vozidlo mé boni airbag, dévejte pfi upevitovéni podlozky @
pozor na fo, abyste horni upeviiovaci pasy @ pretdhli jen pres drzdky
hlavové opérky a ne pres horni &dst autosedadla (viz obr. 2). V opaéném
pripadé mize dojit k nepfiznivému ovlivnéni funkce bocniho airbagu!
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Provozovani podlozky

¢ Zapojte autozéstreku 12 V @ do zésuvky zapalovage cigaret.
Provozni LED @ se rozsvit.

¢ Cheete-li podlozku @ zapnout, nastavte spinaé/vypina& @ do pozice ,I".
¢ Cheeteli podlozku @ vypnout, nastavte spinaé/vypina& € do pozice ,0".

4 Po pouiti odpojte autozéstreku 12 V @ ze zésuvky zapalovage cigaret.

UPOZORNENI

> Podlozka @ odebiré proud i v klidovém stavu, a proto se musi po pousiti
odpoijit od palubni sité! Pfi vypnutém motoru dojde podle typu vozidla
k vybiti baterie.

Vymeéna pojistky
V autozéstréce 12 V @ se nachdzi pojistka k ochrané palubni sité vozidla.

Pokud by pfistroj jiz nefungoval, zkontrolujte, resp. vyméiite pojistku.

¢ Autozastreku 12 V @ oteviete tak, e opatrné proti sméru hodinovych
rucicek vysroubuijete popt. pomoci kledti drazkovanou droubovou vlozku ©
a sejmete ji.

¢ Nyni sejméte $picku zdstreky B) z pojistky B a pojistku B vytdhnéte.

¢ Vlozte nyni do autozéstreky 12 V O novou pojistku typu F5AL 250V,
nasadte 3picku zdstreky B na mirné vyénivajici konec pojistky a a opét
nasroubuite predtim vy3roubovanou Sroubovou vlozku ©.

T we =0 D i

UPOZORNENI

> Pokud pristroj nefunguje i naddle nebo pokud dojde ihned k propdleni
nové poijistky, je pfistroj vadny. V takovém piipadé kontaktuijte servisni
horkou linku (viz kapitola Servis).
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Mozné poskozeni pristroje!

>

>

>

Pred &isténim odpoijte pfistroj vzdy od zdroje elekirického proudu.
Chrate podlozku @ pred vihkosti a pronikénim tekutin.

Neponofute nikdy podlozku @ do vody, predejdete tak nevratnému
poskozeni pfistroje.

K &isténi podlozky @ nepouzivejte chemické nebo abrazivni &istici pro-
stredky.

Pii suseni nepfipeviiujte podlozku @ kolicky na prédio a podobnymi
predméty.

Pripojte podlozku @ ke zdroji elekirického proudu teprve tehdy, kdyz je
Oplné suchd.

m Cistéte podlozku @ mimé navlh&enou tkaninou a neagresivnim Eisticim
prostredkem.

Skladovani

B Pokud podlozku @ delsi dobu nepouzivate, skladuite ji v origindlnim obalu
v suchém prostfedi a bez zatiZeni.

B B&hem skladovéni nepoklédeite na podlozku @ 2&dné predméty, aby nedoslo
k ohnuti podlozky @ v ostrém Ghlu.

Likvidace

Likvidace pristroje

V zadném pripadé nevyhazuijte pristroj do normalniho
domovniho odpadu. Tento vyrobek podléha evropské
smérnici ¢. 2012/19/EU OEEZ (o odpadech elektrickych
a elektronickych zafizeni).

Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé oprévnéné k nakladani s odpady nebo
vyuzijte moznost likvidace zajidfovanou obci. Dodrzujte aktudlné platné predpisy.
V pfipadé pochybnosti se informuijte ve sb&rném dvore.

46
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Dodatek

Technické udaje

Podlozka na sedadlo

Vstupni napéti 12V ==
Odbér proudu max. 2,6 A
Prikon cca 31 W

Informace k Prohlaseni o shodé

Tento pfistroj je ohledné& shody kompatibilni se zdkladnimi
pozadavky a odpovidd jinym relevantnim pfedpisim smérnice
o elektromagnetické kompatibilité & 2004/108/EC.

Kompletni origindl Prohl&seni o shodé& Ize obdrzet u dovozce.
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Zaruka
Na tento pfistroj ziskdvate zaruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. Pristroj byl
vyroben peélivé a pfed doddanim byl svédomité odzkousen.

Uschoveijte si prosim pokladni listek jako doklad o ndkupu. V pfipadé uplatiio-
vani zaruky se spoijte telefonicky se servisnim pracovistém. Pouze tak Ize zajistit
bezplatné zaslani vaseho zbozi.

UPOZORNENI

> Zéaruéni plnéni se vztahuje pouze na vady materidlu nebo vyrobni vady,
nikoliv viak na $kody zpdsobené pfi dopravé, na opotiebitelné dily nebo
poskozeni rozbitnych soucdsti, napf. spina&d nebo akumuldtord.

Vyrobek je uréen jen pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouziti. Pfi nesprav-
ném a neodborném pouZivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zésazich, které nebyly
provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi pracovisti, zaruéni ndroky zanikaiji.
Vase préava vyplyvaijici ze zakona nejsou touto zarukou omezena. Zaruénim plné-
nim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené souldsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se jiz pFi ndkupu vyrobku je nutno oznémit ihned
po vybaleni, aviak nejpozdéji do dvou dni od data ndkupu.

Po uplynuti zaruéni doby podléhaii veskeré opravy Ghradé.

Servis

(€D servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 100113

Dostupnost horké linky: pondéli a2 patek 8:00 hod. - 20:00 hod. (SEC)

Dovozce
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Névod na pouzivanie je st&astou
tohto vyrobku. Obsahuje déleZité pokyny tykajice sa bezpeénosti, pouzivania
a likvidacie. Pred pouzivanim tohto vyrobku sa oboznamte so vietkymi pokynmi
na ovlddanie a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivaijte iba tak, ako je

tu opisané a iba v tych oblastiach pouZitia, ktoré s tu uvedené. Tento névod
na obsluhu si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku tretej osobe s nim
odovzdaijte aj vietky podklady.

Avutorské pravo

Tato dokumentdcia je chrénend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, af &iastkovéd, ako aj reprodukcia obrézkov,
aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Obmedzenie ruéenia

Vsetky technické informdcie, uvedené v tomto ndvode na pouzivanie, ddaje

a pokyny na zabudovanie, pripojenie a obsluhu zodpovedaji najnoviiemu stavu
pri odovzdavani do tlage a zohladfiujo s najlepsim vedomim nase doterajsie
skdsenosti a znalosti.

Z Gdajov, zobrazeni a popisov v tomto ndvode na obsluhu nemozno odvodzovaf
Ziadne ndroky.

Vyrobca nepreberd Ziadnu zaruku za $kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto
névodu na obsluhu, nespravnym pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovole-
nymi zmenami alebo pouzitim nepovolenych ndhradnych dielov.

Pouzivanie podla uréenia

Sedacia podlozka sloZi na zohrievanie [udského tela po&as jazdy autom. Vyrobok
je uréeny na stkromné pouzitie. Sedacia podlozka nie je uréend na pouzitie

v nemocniciach a na priemyselné pouzitie. Obzvl&3f sa nesmi zohrievat kojenci,
malé deti, osoby necitlivé na teplo, bezmocné osoby a zvieratd. Iné pouzitie, ako
bolo uvedené vys3ie, alebo pozmenovanie sedacej podlozky, nie je pripustné

a méze maf za ndsledok zranenia alebo poskodenie sedacej podlozky. Vyrobea
nepreberd Ziadnu zodpovednost za 3kody, ktoré vzniknd v désledku pouzitia

v rozpore s uréenim. Riziko nesie vyluéne pouzivatel.
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Pouzité varovania

V tomto névode na obsluhu st pouzité nasledujice varovania:

Varovanie s tymto stupfiom nebezpeéenstva oznaéuje hroziacu

nebezpedny situdciu.

Ak tejto nebezpeénej situdcii nezabrdnite, méZe viest az k smrti alebo fazkému

poraneniu.

> Riad'te sa pokynmi, uvedenymi v fomfo varovani, aby ste sa vyhli nebezpe-
&enstvu smrti alebo fazkého poranenia.

POZOR

Varovanim tohto stupiia nebezpeéenstva st oznaéené mozné
vecné skody.

Ak sa nebezpeénej situécii nezabrdni, méze to maf za ndsledok vecné skody.

> Aby ste zabrdnili vecnym 3koddm, sa riadte pokynmi, uvedenymi v tomto
varovani.

UPOZORNENIE

> Upozornenie obsahuje dodatocné informdcie, ktoré ulah&uji zaobchddzanie
s pristrojom.
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Bezpecnost

DOLEZITE UPOZORNENIAL!
USCHOVAJTE PRE BUDUCE
POUZITIE!

V tejto kapitole ziskate délezité bezpeénostné pokyny o zaob-
chddzani s pristrojom. Jeho neodborné pouzivanie viak méze
viesf k poraneniu os6b a k vecnym $koddm.

SK Zakladné bezpecnostné pokyny

Pre bezpeéné zaobchddzanie s pristrojom dodrZiavaijte
nasledujice bezpeénostné pokyny:

| II Precitajte si pokyny!
LL_—Il Pred pouzivanim tohto vyrobku sa oboznémte so

vietkymi pokynmi na ovlddanie a bezpeénostnymi
pokynmi.

m Pred pouzitim skontrolujte pristroj, & nemd zvonka viditelné
poskodenia. Neuvddzaijte do prevadzky poskodeny alebo
spadnuty pristroj.

m Poskodeny kdbel alebo pripojku nechajte vymenit oprév-
nenym odbornikom alebo v z&kaznickom servise, aby ste
zabrénili ohrozeniu.

m Tento pristroj mdZu pouZivat deti starsie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schop-
nostami alebo nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak st
pod dohladom alebo boli 0 bezpeénom pouzivani pristroja
pouéené a pochopili z toho vyplyvajice nebezpecenstva.
Deti sa s pristrojom nesmg hraf. Cistenie a Gdrzbu nesmd
vykondvaf deti bez dohladu.

52 UASB 12 A1l



SULTIMATE,
——_SPEED:

m NepouZivajte sedaciu podloZku pri bezmocnych, malych
defoch a osobéch necitlivych na teplo (napr. diabetici, osoby
so zmenami koze podmienenymi chorobou a zjazvenou
koZou v oblasti pouzitia, po vZiti liekov na utienie bolesti
alebo alkoholu).

m NepouZivajte sedaciu podlozku bez dozoru.

m Opravy pristroja smie vykondvat iba autorizovany odbornik
alebo zdkaznicky servis. Neodbornymi opravami mézu pre
pouzivatela vzniknit znaéné nebezpedenstvd. Okrem toho
zaniknd ndroky na zdruku.

m Chybné diely musia byt nahradené len origindlnymi ndhrad-
nymi dielmi. Len pri takychto dieloch je zabezpelené, Ze
budi splnené bezpeénostné poZiadavky.

m Chréte sedaciu podlozku pred vlhkosfou a vniknutim tekutin
do jej vnitra. Nikdy nepondraite pristroj do vody a nekladte

na sedaciu podlozku Ziadne predmety, naplnené tekutinami
(napr. vazy).

| @ Nezapichujte Ziadne ihly alebo 3picaté predmety do
sedacej podlozky.
m Aby sa zabrdnilo prehriatiu, sa pristroj nesmie pouzivaf
v blizkosti zdrojov tepla, otvoreného ohiia (napr. sviecky)
alebo na priamom slnecnom svetle.

m Pri pouZiti vo vozidléch dbaite na to, aby nedoslo k obme-

dzeniu bezpeénostnych zariadeni, najma boénych airbagov.

V pripade otdzok ohladne airbagu si preéitajte ndvod na
obsluhu vozidla alebo sa obréfte na prislusny servis.

m Dbaijte na to, aby ste pocas pouzivania sedacej podlozky
nezaspali. Prili§ dlhé pouZivanie méze maf za ndsledok
popdlenie pokozky.

UASB 12 A1l
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m NepouZivajte sedaciu podlozku na Eastiach tela, ktoré si
zapélené, zranené alebo opuchnuté. V pripade pochybnosti
sa pred pouzivanim poradte s lekdrom. V opaénom pripade
mbze dojst ku zhordeniu z&palov, zraneni alebo opuchnuti.

m Polas pouZivania dbajte na to, aby bola zastréka na 12 V
pevne a bezpedne zastréend v pripojke na 12 V a aby bola
zdsuvka bez nedistét. Pri nedostatoénom kontakte medzi
zéstrékou a zdsuvkou mdzu vibrdcie vozidla viest k tomu,
ze sa v kratkych intervaloch zapne a vypne privod elektric-
kého pridu. To méze mat za ndsledok prehriatie.

m Dbaijte na nasledujice pokyny:

- Sedaciu podlozku pripdjaijte len na napétie, uvedené v
technickych ddajoch.

- Nezapinaijte sedaciu podlozku v poskladanom alebo stla-
cenom stave.

- Nezalamuite ostro sedaciu podlozku.

- Neklad'te na sedaciu podlozku Ziadne predmety, ako napri-
klad kufre alebo k&s na bielizer, pokial je tdto zapnutd.
Sedacia podlozka by sa tak mohla poskodit.
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Uvedenie do prevadzky

Rozsah dodavky a prepravna kontrola
Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicimi komponentami:
® Vyhrievacia sedacia podlozka

® Tento névod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte doddvku, &i je kompletnd a bez viditelnych poskodenti.

> V pripade nekompletnej dodévky alebo poskodeni, spésobenych zlym
balenim alebo prepravou, sa obrdfte na zékaznicku linku servisu (pozri
kapitolu Servis).

Likvidacia obalovych materialov

Obal chréni pristroj pred poskodenim pocas prepravy. Volba obalovych mate-
riglov zohladriuje ekologické a likvidagno-technické hladiskd, a preto s tieto
materidly recyklovatelné.

na odpad. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych
predpisov.

@5 Vrdtenie obalovych materidlov spéf do obehu Setri suroviny a znizuje naklady

Pred prvym pouzitim

B Odstrarite z pristroja vietky obalové materidly a vietky prepravné poistky.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo udusenia!l

> Obalové materidly sa nesmi pouzivat na hranie.
Hrozi nebezpe&enstvo udusenia.

Opis pristroja

sedacia podlozka
pripeviiovacie pdsy
zapina&a/vypinada

12 v automobilovd zdéstreka
indikator LED

pripeviovacie pdsy
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Obsluha a prevadzka

V tejto kapitole ziskate déleZité pokyny pre ovlddanie a prevédzku pristroja.

Pripevnenie sedacej podlozky
4 Polozte sedaciu podlozku @ na sedadlo v aute.

¢ Prevlecte pripeviiovacie pasy @ sedacej podlozky @ cez opierku hlavy
sedadla.

4 Sedaciu podlozku @ starostlivo pripevnite pomocou pripeviiovacich

pasov @ (obr. 1).
UPOZORNENIE

> Nie vzdy sa musia pouzif vietky pripeviiovacie pasy @/@. Vyskisaite,
ako by ste mohli najlepsie pripevnit sedaciu podlozku na prislusné sedadlo.
Za tym G&elom si pozrite nasledujice obrazky.

> Pri extrémne vysokom alebo Sirokom operadle sedadla pripevnite sedaciu
podlozku podla obrézka 2.

Obr. 1 Obr. 2

NEBEZPECENSTVO

> Ak md vade vozidlo boény airbag, dbaijte pri pripeviiovani sedacej pod-
lozky @ na to, aby ste pripevitovacie pasy @ nasadili len cez drzadlé
opierky hlavy a nie cez horni ¢ast sedadla (pozri obr. 2). Inak by mohlo
k obmedzeniu funkcie boéného airbagu!
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Pouzivanie sedacej podlozky

¢ Zastréte automobilovi zéstreku na 12 V @ do zapalova&a cigariet.
Indikétor LED @ sa rozsvieti.

¢ Zapnite sedaciu podlozku @ nastavenim zapinaga/vypinaga € do
polohy ,I”.

4 Vypnite sedaciu podlozku @ nastavenim zapina&a/vypinaca @ do
polohy ,0".

¢ Po poutiti vytiahnite automobilovi zéstreku na 12 V@ zo zapalovaca
cigariet.

UPOZORNENIE

> Sedacia podlozka @ odoberé prid aj v stave neéinnosti, a preto sa musi
po pouziti odpoijit od elekirickej siete vozidlal V opaé&nom pripade sa v
zdvislosti od typu vozidla vybija batéria i pri nenastartovanom motore.

Vymena poistky

Automobilovd zéstreka na 12 V @ obsahuie poistku na ochranu elektrickej siete
vozidla. Ak pristroj nefunguije, skontrolujte resp. vymefte poistku.

¢ Otvorte automobilovi zdstréku na 12 V o, tak, Ze vribkovanu skrutkovaciu
vlozku © opatrne odkritite napr. kliesfami proti smeru hodinovych ruciciek
a vyberiete.

Nésledne vyberte hrot zéstreky ®) z poistky B a vyberte poistku (.

4 Potom vloZte novi poistku typu F5AL 250 V do automobilovej zéstreky na
12V 0, nasadte hrot zastreky (B) na mierne vy&nievajici koniec poistky

a znova naskrutkujte skrutkovaciu viozku ©).
. P ©
(ko) ) wa (=D D

V)

UPOZORNENIE

> Ak pristroj ani potom nefunguje alebo sa aj novéd poistka hned' vypdli, tak
je porucha v pristroji. V takom pripade zavolajte na telefonickd linku servisu
(pozri kapitolu Servis).
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Cistenie

Mozné poskodenie pristroja!
> Pred &istenim vzdy odpoijte zdroj produ.

> Chréiite sedaciu podlozku @ pred vihkosfou a vniknutim tekutin do jej
vnitra.

> Aby sa zabrdnilo nenapravitelnému poskodeniu pristroja, nepondrajte

nikdy sedaciu podlozku @ do vody.

> Na cistenie sedacej podlozky @ nepouzivajte Ziadne chemické cistiace
prostriedky ani prostriedky na drhnutie.

> Na vysuienie nepripeviiujte sedaciu podlozku @ pomocou sfipcov a pod.
> Zapoite sedaciu podlozku @ do elekirickej siete a2 viedy, ked'je Gplne
sucha.

B Povrch sedacej podlozky @ Zistite vyluéne mierne navlhéenou utierkou a jemnym
&istiacim prostriedkom.

Skladovanie

B Skladujte sedaciu podlozku @ v origindlnom baleni v suchom prostredi a bez
zafazenia, ak tito nepouzivate dlhsiu dobu.

B Pocas skladovania neukladaijte Ziadne predmety na sedaciu podlozku @), aby
sa zabrénilo ostrému zalomeniu sedacej podlozky @.

Likvidacia

Likvidacia pristroja
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do normélneho domo-
vého odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica
€.2012/19/EU o odpadoch z elektrickych a elektronickych zaria-
deni (WEEE).

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej firme poverene;j likvidaciou odpadu alebo
v komundlnej intitdcii na likvidéciv odpadov. Dodrzte pritom akiudlne platné
predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte infiticiu na likvidéciu odpadu.
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Dodatok

Technické udaje

Sedacia podlozka

Vstupné napdtie 12V ==
Odber produ max. 2,6 A
Prikon ca. 31 W

Upozornenia k vyhlaseniu o zhode

Tento pristroj spliia zakladné poZiadavky a iné relevantné
predpisy Smernice o elekiromagnetickej kompatibilite
& 2004/108/EC.

Kompletny origindl Vyhldsenia o zhode je k dispozicii
u dovozcu.
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Zaruka

Na tento pristroj méte 3 roénd zéruku od détumu ndkupu. Pristroj bol starostlivo
vyrobeny a pred expediciou dékladne vyskdsany.

Uschovaite si, prosim, Gétenku ako dékaz o ndkupe. V pripade uplatnenia zéruky
sa spojte s opravoviiou telefonicky. Len tak sa d& zabezpegit bezplatné zaslanie
tovaru.

POZNAMKA

> Zaruka plati len na chyby materidlu a vyroby, nie na skody spésobené
prepravou, opotrebenim, ani na poskodenia krehkych &asti, ako st spinace
alebo akumulétory.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzivanie a nie na podnikatelské d&ely.
Zéaruka prestéva platit pri zaobchddzani nezodpovedajicom Géelu a pri nepri-
meranom zaobchddzani, pri pouziti nésilia a pri zdsahoch, ktoré neurobil nami
autorizovany servis.

Préva vyplyvajice zo zakona nie s6 touto zérukou obmedzené. Zaruéné doba
sa nepred|zuje o dobu trvania zdruénych oprév. To plati aj na vymenené alebo
opravené diely.

Pripadné poskodenia alebo nedostatky zistené uz pri kipe musite nahldsif ihned
po vybaleni, najneskorsie viak do dvoch dni po déatume kipy.

Opravy, ktoré spadaji do obdobia po skonéeni zaruénej doby, si musite zaplatit.

Servis

@ Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 100113
Dostupnost hotline: pondelok a2 piatok od 8:00 hod. - 20:00 hod. (SEC)

Dovozca
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsan-
leitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit
schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrédankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Bedienungsanlei-
tung kénnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schéden aufgrund von Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméBen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verdnderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdiBBe Verwendung

Diese Sitzauflage ist zur Erwdrmung des menschlichen Kérpers wéhrend des
Autofahrens im privaten Gebrauch bestimmt. Diese Sitzauflage ist nicht fir

den Gebrauch in Krankenhé&usern oder fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Es dijrfen insbesondere keine Séuglinge, Kleinkinder, wérmeunempfindliche oder
hilflose Personen und keine Tiere erw&rmt werden. Eine andere Verwendung als
zuvor beschrieben oder eine Verénderung der Sitzauflage ist nicht zuléssig und
kann zu Verletzungen und / oder Beschadigungen der Sitzauflage fihren.

Fir Schaden, deren Ursache in bestimmungswidrigen Anwendungen liegen,
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Sicherheit

WICHTIGE HINWEISE!
FUR DEN SPATEREN
GEBRAUCH AUFBEWAHREN!

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise
im Umgang mit dem Gerét. Ein unsachgemé&Ber Gebrauch
kann zu Personen- und Sachsch&den fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

| Hinweise lesen!
I!L!_—Il Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit

allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duflere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

® Bei Beschadigung der Kabel oder Anschlisse lassen Sie diese
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
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m Verwenden Sie die Sitzauflage nicht bei Hilflosen, Kleinkin-
dern oder warmeunempfindlichen Personen (z.B. Diabetikern,
Personen mit krankheitsbedingten Hautveranderungen oder
vernarbten Hautarealen im Anwendungsgebiet, nach der
Einnahme von schmerzlindernden Medikamenten oder

Alkohol).
m Betreiben Sie die Sitzauflage nicht unbeaufsichtigt.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgemdfe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren
fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantiean-
spruch.

m Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile
ausgetauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet,
dass sie die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

m Schitzen Sie die Sitzauflage vor Feuchtigkeit und dem Eindrin-
gen von Flissigkeiten. Tauchen Sie das Gerét niemals unter
Wasser und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefillten Gegen-
stéinde (z.B. Vasen) auf die Sitzauflage.

| @ Stecken Sie keine Nadeln oder spitze Gegenstande in
die Sitzauflage.

m Das Gerdt darf nicht in der Nahe von Wérmequellen, offenen
Flammen (z.B. Kerzen) oder im direktem Sonnenlicht betrieben
werden, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

m Bei der Verwendung in Fahrzeugen ist darauf zu achten,
dass die Sicherheitseinrichtungen, speziell Seiten-Airbags,
nicht beeintrachtigt werden. Bei Fragen zum Airbag lesen
Sie die Bedienungsanleitung lhres Fahrzeuges oder fragen
Sie bei lhrer Werkstatt nach.

m Achten Sie darauf, dass Sie nicht einschlafen, wahrend die
Sitzauflage in Betrieb ist. Allzu lange Anwendung kann zu
Hautverbrennungen fihren.
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m Verwenden Sie die Sitzauflage nicht an Kérperpartien, die
entzindet, verletzt oder angeschwollen sind. Holen Sie im
Zweifelsfall vor der Anwendung éarztlichen Rat ein. Andernfalls
kénnen sich die Entzindungen, Verletzungen und / oder
Schwellungen verschlimmern.

B Achten Sie beim Betrieb immer darauf, dass der 12-V-Stecker
fest und sicher in der Buchse des 12-V-Anschlusses steckt
und die Buchse frei von Schmutz ist. Bei ungenigendem Kon-
takt zwischen Stecker und Buchse kann die Fahrzeugvibration
dazu fihren, dass die Stromzufuhr in kurzen Absténden ein-
und ausschaltet. Dies kann Uberhitzung zur Folge haben.

m Bitte beachten Sie, dass Sie:

- die Sitzauflage nur an die in den technischen Daten ange-
gebene Spannung anschliefen,

- die Sitzauflage nicht im gefalteten oder zusammengescho-
benen Zustand einschalten,

- die Sitzauflage nicht scharf knicken,

- keine Gegenstande, wie z.B. Koffer oder einen Waésche-
korb auf die Sitzauflage legen, wahrend diese eingeschal-
tet ist. Andernfalls kann die Sitzauflage beschadigt werden.

UASB 12 A1l



SULTIMATE,
——_SPEED:

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméfBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Beheizbare Sitzauflage

® Diese Bedienungsanleitung

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunk-
ten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@7 Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%& verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemdf den értlich geltenden Vorschriften.

Vor dem Erstgebrauch

B Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und alle Transportsicherungen vom
Gerdt.

Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Geratebeschreibung

Sitzauflage
Befestigungsgurte
Ein- /Ausschalter
12 V Kfz-Stecker
Betriebs-LED
Befestigungsgurte

UASB 12 A1l 67



Ellmmf ﬂ.’.
=——=05PEED,

DE
AT
CH

Bedienung und Betrieb
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In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

Sitzauflage befestigen

4 Legen Sie die Sitzauflage @ auf den Autositz.

¢ Stillpen Sie die Befestigungsgurte @ der Sitzauflage @ iber die Kopflehne
des Autositzes.

4 Befestigen Sie die Sitzauflage @ sorgféltig mit den Befestigungsgurten @
(siehe Abb. T).

> Es missen nicht immer alle Befestigungsgurte @/@ benutzt werden.
Probieren Sie aus, wie Sie die Sitzauflage am Besten auf lhrem Sitz
befestigen kdnnen. Nehmen Sie die folgenden Abbildungen zur Hilfe.

> Bei einer extrem hohen oder breiten Riickenlehne befestigen Sie die
Sitzauflage, wie auf Abb. 2 gezeigt.

Abb. 1 Abb. 2

> Falls Ihr Fahrzeug iber einen Seitenairbag verfiigt, so achten Sie beim
Befestigen der Sitzauflage @ darauf, die Befestigungsgurte @ nur iiber
die Biigel der Kopflehne und nicht iber den oberen Teil des Autositzes
zu stilpen (sieche Abb. 2). Ansonsten kann es sein, dass der Seitenairbag
beeintréchtigt wird!
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Sitzauflage betreiben

4 Verbinden Sie den 12 V Kfz-Stecker @ mit dem Zigarettenanziinder.
Die Betriebs-LED @ leuchtet auf.

4 Stellen Sie den Ein-/Ausschalter © in die Position ,," um die Sitzauflage (1)

einzuschalten.

¢ Stellen Sie den Ein-/Ausschalter © in die Position ,0”, um die Sitzauflage (1)

auszuschalten.

¢ Trennen Sie nach der Benutzung den 12 V Kfz-Stecker @ vom
Zigarettenanzinder.

> Die Sitzauflage @ nimmt auch im Ruhezustand Strom auf und muss daher
nach der Nutzung von der Bordstromversorgung getrennt werden! Bei nicht
eingeschaltetem Motor wird, je nach Fahrzeugtyp, die Batterie entladen.

Sicherung wechseln

Im 12 V Kfz-Stecker e befindet sich eine Sicherung, um das Bordnetz des Fahr-
zeugs zu schiitzen. Sollte das Gerét nicht mehr funktionieren, Gberprifen bzw.
wechseln Sie die Sicherung.

¢ Offnen Sie den 12 V Kfz-Stecker @), indem Sie den geriffelten Schraubein-

satz © ggf. mit einer Zange vorsichtig gegen den Uhrzeigersinn aufdrehen

und abnehmen.
¢ Jetzt nehmen Sie die Steckerspitze (B von der Sicherung ® ab, nehmen die
Sicherung ® heraus.

4 Setzen Sie nun eine neue Sicherung vom Typ F5AL 250 Vin den 12 V Kfz
Stecker @ ein, setzen die Steckerspitze () auf das leicht herausragende
Ende der Sicherung auf und drehen den zuvor herausgenommenen Schrau-

beinsatz © wieder ein.
®
(Ele)——)) wa =D m™

> Funktioniert das Gerdt weiterhin nicht, oder brennt die neue Sicherung auch
gleich wieder durch, liegt ein Gerdtedefekt vor. Wenden Sie sich dann an die
Service-Hotline (siche Kapitel Service).
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Reinigung

Mégliche Beschadigung des Gerdétes!

>

>

Trennen Sie vor der Reinigung stets die Stromversorgung.

Schiitzen Sie die Sitzauflage @ vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flissigkeiten.

Tauchen Sie die Sitzauflage @ niemals unter Wasser, um eine irreparable
Besch&digung des Gerdtes zu vermeiden.

Verwenden Sie zur Reinigung der Sitzauflage @ keine chemischen Reini-
ger oder Scheuermittel.

Befestigen Sie die Sitzauflage @ zum Trocknen nicht mit Wascheklammern
oder ghnlichem.

> Verbinden Sie die Sitzauflage @ erst wieder mit der Stromversorgung,
DE wenn sie vollstéindig trocken ist.
AT B Reinigen Sie die Sitzauflage @ nit einem leicht feuchten Tuch und einem milden
CH Spilmittel.

Lagerung

B lagem Sie die Sitzauflage @ in der Originalverpackung in trockener Umgebung
und ohne Beschwerung, wenn Sie sie léngere Zeit nicht verwenden.

B Legen Sie wahrend der Lagerung keine Gegensténde auf der Sitzauflage @ ab,
um zu vermeiden, dass die Sitzauflage @ scharf geknickt wird.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.
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Anhang

Technische Daten

Sitzauflage

Eingangsspannung 12V ==
Stromaufnahme max. 2,6 A
Leistungsaufnahme ca. 31 W

Hinweise zur Konformitdtserkldrung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglich-
keit 2004,/108/EC.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhéltlich.
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Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen
Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fir Transportschéden, VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die
Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 100113
Service Osterreich

Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 100113

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 100113

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

Importeur
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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